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Berne, le 6 juillet 1948,

LE CONSEIL FEDERAL SUISSE

&

Monsieur Trygve L i e ,
Secrétaire général des Nations Unies,

New York.

Monsieur le Secrétalre général,

~Par lettre du 31 décembre 1946, vous avez bien voulu com~
mniquer au Consul général de Sulsse & Now York le texte de 1la
résolution par laguelle l'Assemblée générale des Nations Unies
a déterminé, en date du 11 décembre 1946, les conditions aux-
%uelles la Suisse peut devenir partlie an Statut de la Cour in-
ernationale de Justice,

Aux termes de cette résolution, la Suisse devient partie
au Statut de la Cour en déposant entre vos mains un instrument
rortant:

a) scceptation des dispositions du Statut de la Cour interne-
tionale de Justice;

b) acceptation de toutes les obligations qui découlemt pour
un menbre des Nations Unies de l'article 94 de la Charte;

¢) engagement de verser la contribution aux frais de la Cour
dont 1'Assenrblée générale fixera équitablement le montent
de ‘temps & autre aprés consultation avec le Gouvernement
suisse.

Cet instrument doit en outre étre signé sm nom du Gouver—
nement suisse et éventuellement ratifié conformément & la loi
constitutionnelle suisse.

En date du 12 mars 1948, l'Assemblée fédérale de la Confé- -
dération suisse a autorisé le Conseil fédéral & déposer entre
vos mains 1'instrument d'adhésion au Statut de 1la Cour inter-~
nationeale de Justice qui est prévu dans la résolution de 1'As-
semblée générale des Nations Unies.

Conformément & 1'artiole 89 de la constitution fédérale,
la décision de 1'Assenblée fédérale a été soumise au referendum
facultatif, c'est-a-dire qu'elle aurait dfi faire l'objet d'une
votation populaire si la demande en avait été formlée dans
un %élai de trois mois par 30'000 citoyens aotifs ou par huit
cantons,
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Une telle demende n'ayant pas été présentée, le Conseil
P&déral o ddcidé d'adhérer an Statut de la Cour internationale
de Justice aux conditions fixées par 1'Assemblée générale des
Nations Unies.

Nous avons 1'honneur de vous remettre ci-annexé un instru-
ment d'adhésion, qui & été signé au nom du Conseil fédéral
et qui liera la Suisse sans qu'une ratification sub séquente
goit nécessaire.

FNous y joignons, pour votre information, le texte du mes-
sage gu_e le Qomseil fédéral a adressé le 8 juillet 1947 & 1'As-
semblée fédérale en vus d'obtenir 1l'autorisation 4! rer au
Statut de 1& Cour internationale de Justice. Ce message, qul
a &t4 approuvé par 1'Assemblée fédérale, indique de quelle ma-
nidre le Consell f£8déral a compris les conditions mises par
1'Assemblée générale des Nations Unles & une adhésion de la
Sulsse au Statut de la Cour.

Ainsi que vous pourrez le oomstater, la question des obli-
gations découlant de l'article 94 de la Charte a dfi faire 1'ob-
jet d'un examen particulidrement attentif, car le Conseil fé-
déral désirait s'assurer qu'en adhérent au Statut _de la Cour
anx conditions poeées la gse restorait fidéle A sa pollitique
fondée sur la neutralité. Pour les raisons exposées dams le
message, 1l est arrivé & la conclusion gqu'en acceptant toutes ;
les obligations qui découlent pour un menmbre des Nations Unies
de 1'article 94 de la Charte, la Sulsse ne s'engagerait pas a
préter son appuli su Conseil de sécurité en vue de 1'exécution
d'arréts rendus par la Cour & la suite de procés entre Etats
tiers et que par comséguent elle ne pourrait pas se trouver
dans 1'obligation de prendre des mesures incompatibles avec son f
statut treditionnel.

Par le dépdt entre vos mains de 1l'instrument d'adbéeion qui
acoompagne la présente lettre, la Sulsse dsvient partie am Sta~
tut de 1a Cour et elle peut, dds ce moment-1A, reconnaitre la
juridiction. obligatoire de la Cour dans les termes de l'arti-
cle 36, alinéa 2 du Statut.

Avec 1'approbation de 1'Assemblée fédérale, le Consell
fédérel o déoidé de faire usage de cette faculté et il nous a
chargés de vous remettre, conformément & 1l'article 36, alinésa 4
du Statut, une déclaration sux termes de laquelle la Suisse re-
connaft 1a juridiction obligetoire de la Cour telle qu'elle
est prévue & l'alinéa 2 de cet article, Cette déclaration, qui
est jointe & la présente lettre, liera la Sulsse sens qu'ume
ratification eubsdquente soit nécessaire.

Veuillez egréer, Monsieur le Secrétaire général, les assu-
rances de notre considérstion la plus distinguée.

AU NOM DU CONSEIL FEDERAL SUISSE:

Le Président Ie Chanceller
de la Confédération, de la Confédération,
Celio. ILeimgruber.

Annexe s:

T Instrument 4a'adhésion,
1 déclaration,

1 message.
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